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inainte de a raspunde la cerintele formulate, citeste cu atentie precizarile de mai jos.

Toate subiectele sunt obligatorii.

In cazul subiectelor care presupun incadrarea intr-o limitd de randuri, vei numerota fiecare

rand pe care il vei scrie.

e In cazul cerintelor in care limita maximé& de randuri este precizata, nu se vor lua in considerare
réandurile excedentare.

e Timpul de lucru este de trei ore.

Citeste cu atentie textele, apoi cerintele si raspunde, pe foaia de concurs, la fiecare dintre acestea.

SUBIECTUL | 30 de puncte
UN CANAR PENTRU CINEVA
de Ernest Hemingway

Trenul trecu-n in viteza pe langa o casa lunga din piatra rosie, cu o gradina in care erau
asezate mese la umbra a patru palmieri grosi. Pe partea cealalta se vedea marea. Si apoi intraram
intr-o trecatoare marginita de mormane de argila si piatra rosie, si marea se mai vedea doar
cateodata, mult dedesubtul stancilor.

— L-am cumpérat din Palermo, spuse doamna din America. Stateam doar o ora la tarm si
era duminica dimineata. Omul de la care |-am luat voia sa-i platesc in dolari, asa ca i-am dat un
dolar si jumatate. Chiar canta foarte frumos.

Era foarte cald in tren, si la fel era si in vagonul de dormit. Nu se simtea nicio adiere prin
geamul deschis. Doamna din America trase perdeaua si gata cu marea, nu se mai vedea nici
macar din cand in cand. Pe partea cealalta era geamul, pe urma un culoar, apoi un geam deschis
si, dincolo de geam, copacii prafuiti, un drum plin de pete de ulei si podgorii intinse, in spatele
carora se inaltau dealurile pline de bolovani gri.

Cand intraram in Marsilia, vazuram multe hornuri inalte din care iesea fum, si trenul
incetini, incadréndu-se pe o linie dintre multe altele care duceau Tn gara. Stateam douazeci si
cinci de minute-n Marsilia si doamna din America a cumparat The Daily Mail si o sticla de Evian
de o jumatate de litru. Se plimba putin pe peron, dar nu se indeparta de scari, pentru ca la Cannes,
unde statuseram douasprezece minute, trenul se pusese-n miscare fara vreun semnal de
avertizare si ea abia mai apucase sa urce. Doamna din America era putin surda si se temea ca
probabil semnalele de la plecare existau, dar nu le auzea ea. Trenul pleca din gara si nu vazuram
doar fabricile fumegénd si macazurile, ci, daca priveam inapoi, puteam sa vedem si orasul si portul
in spatele caruia se indltau dealurile stancoase si ultimele raze ale soarelui oglindite Tn apa. in
timp ce se-ntuneca trecuram pe langa o ferma care ardea in mijlocul cdmpului. Masinile se
oprisera de-a lungul soselei si asternuturile si alte lucruri din casa erau imprastiate pe camp. Erau
multi oameni care se adunasera sa vada casa arzand. Dupa aceea se intuneca de tot si intraram
in Avignon. Oamenii se tot urcau si coborau. Francezii care se intorceau la Paris Tsi cumparau
cotidianele frantuzesti. [...] Trenul pleca din Avignon [...].

in vagonul de dormit, conductorul trisese paturile din perete si le pregéatise. Doamna din
America nu putea sa doarma noaptea, pentru ca trenul era un rapid care mergea foarte repede si
ei 1i era frica de viteza in intuneric. Patul doamnei din America era langa fereastra. Colivia
canarului din Palermo era acoperita cu o panza si asezata in holul dintre camera de dormit si baie,
ca sa fie protejatd de curent. Culoarul era luminat cu un bec albastru si trenul mergea foarte
repede toata noaptea, asa ca doamna din America statea treaza in asteptarea unei ciocniri.
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Dimineata ne apropiam de Paris, si doamna din America iesi din baie avand un aer foarte
sanatos, de americanca de varsta a doua, desi nu dormise deloc. Dupa ce lua panza de pe
colivie si o0 agata pe aceasta la soare, se duse-n vagonul-restaurant ca sa-si ia micul-dejun.
Cand se-ntoarse in lit salon’, paturile fuseserad impinse inapoi in perete si transformate in
canapele, canarul isi scutura penele in soarele diminetii care lumina prin fereastra deschisa, iar
trenul se apropiase si mai mult de Paris.

— E-nnebunit dupa soare, spuse americanca. O sa-nceapa imediat sa cante.

Canarul isi scutura penele si incepu sa le ciuguleasca.

— Mi-au placut mereu pasarile, spuse doamna din America. Pe el il duc acasa fetei mele.
Uite... a-nceput sa cante.

Canarul ciripea si penele de pe gat i se umflau. Trenul trecu peste un rau, apoi printr-o
padure foarte ingrijitd. Trecuram prin multe din oraselele de pe langa Paris. Tramvaiele misunau
prin orasele pline de reclame mari lipite pe ziduri: Belle Jardiniére, Dubonnet, Pernod. Toate
locurile prin care trecuram aveau un aer matinal, de inainte de micul-dejun. Pentru cateva minute,
n-o mai ascultai pe doamna din America, dar ea continua sa discute cu sotia mea.

— Si sotul dumneavoastra e tot american? intreba doamna.

— Da, spuse sotia mea. Amandoi suntem.

— Credeam ca sunteti englezi.

— A, nu.

— Poate pentru ca port bretele, spusei.

Era sa zic ,suspensoare”, dar in ultima clipa am zis ,bretele”, ca sa-mi pastrez aerul de
englez. Doamna din America nu ma auzi. Chiar ca era cam surda — mai citea pe buze, or eu
nu ma uitasem spre ea cand vorbisem. Ma uitasem pe fereastra. Ea vorbi mai departe cu
nevasta-mea.

— Ce ma bucur ca sunteti americani. Barbatii americani sunt cei mai buni soti. Stiti, de aia
am si plecat din Europa. Fiica-mea se indragostise de un barbat din Vevey.

Se opri.

— Pur si simplu, erau indragostiti pana peste cap.

Se opri din nou.

— Am luat-o de acolo, bineinteles.

— Si i-a trecut? o intreba sotia mea.

— Nu cred. Nu vrea sa manance nimic si nu doarme. Am incercat din rasputeri, dar nimic
nu pare s-o mai intereseze. Nu-i mai pasa de nimic. Dar nici n-o puteam lasa sa se marite cu un
strain.

Se opri.

— Cineva, o prietena foarte buna, mi-a spus odata: ,Niciun strain nu poate fi un sot bun
unei fete din America.”

— Nu, banuiesc ca nu, spuse nevasta-mea.

Doamna din America isi manifesta admiratia fata de haina sotiei mele si reiesi ca acum
doud&zeci de ani isi cumpara si ea hainele de la aceeasi maison de couture? din Rue Saint-Honoré.
li luau doar mésurile si o vendeuse® care o cunostea si-i intuia gusturile 7i alegea rochiile, care-i
erau trimise in America. Rochiile-i soseau la un oficiu postal apropiat de locuinta sa din centrul
New Yorkului, iar vama nu era niciodata exorbitanta, pentru ca deschideau rochiile chiar acolo, ca
sa le aproximeze valoarea, si acestea pareau intotdeauna foarte simple, fara lantisoare de aur
sau alte ornamente care sa le faca sa para scumpe. Inainte de acea vendeuse care era acum, pe
nume Thérése, mai fusese o singura alta vendeuse, Amélie. Doar ele doua lucrasera acolo, timp
de douazeci de ani. Si hainele erau lucrate de acelasi croitor. insa preturile urcasera oricum. Dar
cu cresterea diferentei de moneda, lucrul acesta nu se mai simtea. Acum fii luasera si masurile
fiicei sale. Se facuse mare si, de acum, nu mai aveau sa se schimbe prea drastic.

' Jit salon (limba franceza) — vagon de dormit
2 maison de couture (limba franceza) — casa de moda
3 vendeuse (limba franceza) — vanzatoare
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Intraram in Paris. Pe sine stationau o multime de vagoane — vagoane-restaurant si
vagoane de dormit din lemn maroniu, care urmau sa plece spre ltalia la cinci dimineata, asta daca
trenul mai pleca la ora aia. Pe vagoane scria Paris-Roma, si mai erau acele vagoane cu locuri pe
acoperis, care faceau naveta spre suburbii si Thapoi, pline cu oameni si pline si pe acoperis, daca
lucrurile stateau asa cum imi amintesc eu. in trecere, mai vedeam zidurile albe si ferestrele
caselor. Niciuna dintre ele nu te facea sa crezi ca acolo s-ar fi servit deja micul-dejun.

— Americanii sunt cei mai buni soti, Ti spuse doamna sotiei mele, in timp ce eu coboram
bagajele. Americanii sunt singurii din lume cu care merita sa te casatoresti.

— De céat timp ati plecat din Vevey? o intreba sotia mea.

— In toamna se fac doi ani. Ei ii duc canarul, stiti?

— Baérbatul de care s-a indragostit fata dumneavoastra era elvetian cumva?

— Da. Provenea dintr-o familie foarte buna din Vevey. Urma sa devina inginer. Acolo s-au
intalnit, in Vevey. Se plimbau mult.

— Stiu cum e in Vevey. Am fost acolo in luna noastra de miere.

— Serios? Trebuie sa fi fost foarte frumos. Habar n-aveam c-o sa se indragosteasca de
el, va dati seama.

— E un loc foarte frumos.

— Da, nu-i asa céa-i adorabil? Unde ati stat?

— La Trois Couronnes.

— E un hotel vechi asa de frumos.

— Da. Am avut o camera foarte frumoasa si toamna acolo e superba.

— Toamna ati fost?

— Da.

Tocmai treceam pe langa niste vagoane care fusesera implicate intr-o ciocnire.

— la uite, spusei, a fost un accident.

Doamna din America se uita si mai apuca sa vada ultimul vagon.

— Tocmai de aceea m-am temut toata noaptea, spuse. Am niste presimtiri ingrozitoare
cateodata. N-o sa mai merg niciodata cu vreun rapid pe timp de noapte. Trebuie sa existe si alte
trenuri confortabile care nu merg asa de repede.

Apoi trenul intrad in Gare de Lyon®*, se opri si hamalii aparura pe la geamuri. Le dadui
bagajele prin fereastra si apoi ne treziram pe culoarul lung si obscur, iar doamna din America se
l&sa in grija unuia dintre cei trei angajati de la Cook’s, care-i spuse:

— Doar o clipa, doamna, sa ma uit pe lista dupa numele dumneavoastra.

Hamalul aduse un carut si aseza bagajele unele peste altele, apoi eu si sotia mea ne
luaram ramas-bun de la doamna din America, al carei nume tocmai fusese gasit de angajatul
Cook’s pe o pagina tiparita, dintr-un maldar de alte pagini tiparite, pe care le baga inapoi in
buzunar.

Noi il urmaram pe hamal de-a lungul peronului de ciment. La capat era o poarta si un
barbat controla biletele.

Ne intorceam la Paris ca sa ne stabilim in locuinte separate.

Traducere din limba engleza de lonut Chiva

A. (1 punct: 0,25 puncte pentru fiecare raspuns corect)

Scrie, pe foaia de concurs, litera corespunzatoare raspunsului corect.
1. Canarul a fost cumparat din Palermo in timpul unei calatorii cu:
avionul.

masina.

trenul.

vaporul.

apow

4 Gare de Lyon — una dintre garile Parisului
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Doamna din America nu coboara in gara din:
Avignon.
Cannes.
Marsilia.
Paris.

Dimineata, doamna din America pare:
infometata.
ingrijorata.
obosita.
odihnita.
Taxele vamale platite de doamna din America nu erau exorbitante deoarece:
rochiile costau foarte putin.
rochiile erau sofisticate.
rochiile pareau ieftine.
rochiile proveneau din Paris.

2.
a.
b.
c.
d.
3.
a.
b.
c.
d.
4.
a.
b.
c.
d.

B. (2 puncte: 0,25 puncte pentru fiecare idee plasata corect)
Stabileste ordinea din text a urmatoarelor idei, apoi noteaza pe foaia de concurs doar cifrele
corespunzatoare acestora, intr-o caseta similara celei de mai jos:

Canarul este asezat la soare.

Calatorii din tren vad marea din cand in cand.

Doamna din America anunta ca nu va mai calatori noaptea cu rapidul.
Doamna din America are patul de langa fereastra.

Doamna din America ofera detalii despre barbatul din Vevey.
Doamna din America pare sa nu auda raspunsul barbatului.

Doamna din America pleaca in vagonul-restaurant.

Trenul trece pe langa diverse vagoane stationate.

Nl wWN =

C. (12 puncte: 3 puncte pentru raspunsul corect la fiecare dintre cerinte)

Raspunde, pe foaia de concurs, formuland enunturi, la fiecare dintre cerintele de mai jos,
referitoare la textul dat.

1. Precizeaza gestul doamnei din America, pe care aceasta il face in tren, din care reiese
indiferenta ei fata de ceilalti calatori.

2. Transcrie secventa din text care reprezinta o prejudecata de confirmare a doamnei din America.
3. Explica motivul pentru care doamna din America decide la finalul calatoriei sa nu mai circule cu
trenurile rapide de noapte.

4. Prezinta semnificatia secventei ,al carei nume tocmai fusese gasit de angajatul Cook’s pe o
pagina tiparita, dintr-un maldar de alte pagini tiparite, pe care le baga inapoi in buzunar”, avand
in vedere atitudinea doamnei din America pe parcursul calatoriei.

D. (15 puncte)

La finalul intalnirii cercului de lectura in cadrul caruia s-a discutat despre textul ,Un canar pentru
cineva” de Ernest Hemingway, s-a ajuns la urmatoarele concluzii:

a. Finalul textului este neasteptat.

b. Exista o legatura simbolica intre canarul din colivie si fiica doamnei din America.

c. Niciun detaliu referitor la spatiile de locuit nu este intamplator.

Toti participantii la aceasta intalnire au avut o interventie finala in care si-au exprimat argumentat
pozitia fata de fiecare dintre cele trei concluzii. Redacteaza un text de cel mult 40 de randuri care
sa reprezinte interventia ta, in dezvoltarea careia vei valorifica textul dat.
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SUBIECTUL al li-lea 20 de puncte
FAKE-NEWS CU PANA DE QURENT. CUM S-A TRANSFORMAT UN EXERCITIU AUSTRIAC
INTR-O DEZINFORMARE MASIVA

de Oana Despa

O stire ,senzationala” a deschis jurnale si site-uri de stiri mai multe zile: Europa se va scufunda
in bezna doua saptamani din cauza unei pene de curent. Cei care avertizau asupra dezastrului citau
surse de incredere — chiar pe ministrul austriac al Apararii. Informatia era falsa.

Ministerul austriac al Apararii incepea, pe 30 septembrie, o campanie de instruire a populatiei
pentru a sti cum sa reactioneze in situatia in care s-ar putea produce o pana de curent majora.

Debutul campaniei este marcat pe Instagram de Klaudia Tanner, detindtoarea portofoliului
Apararii, insotitd de un comentariu prin care spune ca o ,pana de curent este o intrerupere a energiei,
a infrastructurii si a aprovizionarii la nivel european — este un risc realist si, in acelasi timp,
subestimat. Prin urmare, scopul nostru este sa imbunatatim rezistenta republicii noastre in
ansamblu!” Informatia ajunge Tn presa romaneasca patru saptamani mai tarziu si ceea ce era o
supozitie pentru campania de avertizare din Austria devine o certitudine pentru presa din
Romania. Titluri alarmiste titreaza ,Blackout® in Europa! Pana de curent uriasa. Armata a intervenit
deja. Pregatiti-va!l” sau ,Europa, la un pas sa ramana in bezna totala zile in sir. Austria se
pregateste de un blackout. Efectele ar fi devastatoare”. Din ziarele online si jurnalele de stiri ale
televiziunilor, informatia se propaga cu repeziciune pe retelele de socializare. [...]

Sociolog: Face parte din legendele urbane

,EXxista o serie de legende si de mituri urbane care au ideea de pregateste-te de ce e mai
rau, adapteaza-te, fa rezerve de resurse absolut fundamentale. Ele au intr-o anumita masura o
functie constructiva in sensul in care i pregatesc pe cei care cred in ele sa depaseasca astfel de
dificultati, dar evident ca exista si o serie de probleme extrem de grave pe care le creeaza astfel
de mituri sau povesti”, explica sociologul Barbu Mateescu cum a fost posibila propagarea extrem
de rapida a unui astfel de narativ.

Mateescu mai precizeaza ca orice zvon sau poveste de acest tip trebuie sa porneasca de la un
sambure de adevar si ca discutiile din ultimele saptamani despre criza energetica si cresterea pretului
la energie creasera deja un teren propice pentru acceptarea acestui gen de discurs. [...]

Cum informatia a fost preluatad de majoritatea televiziunilor si presei mainstream riscul de
a pica victima dezinformarii este extrem de mare. Specialistii Tn dezinformare spun ca, mai ales
in cazul unor stiri cu impact major, este bine sa parcurgi cativa pasi pentru a te asigura ca nu
ajungi sa crezi informatii false.

Cauta informatia in mai multe surse independente.

Cauta informatia pe site-uri oficiale.

Daca este o stire preluata din presa straina, incearca sa gasesti stirea initiala.
Incearca s& vezi parerile expertilor in domeniu legat de subiect.

Ultima pana de curent majora in Europa a durat doua ore, a avut loc pe 4 noiembrie si a
afectat peste 15 milioane de clienti ai Uniunii pentru Coordonarea Transportului de Energie
Electrica din Germania, Franta, Italia, Belgia, Spania si Portugalia.

Actiunile imediate luate au impiedicat ca perturbarea sa se transforme intr-o intrerupere de
curent la nivel european. Cu un an Tnainte, SUA si Canada au experimentat si ele o pana de curent
care a avut printre cauze erori umane si probleme de software. Intreruperea cu energie electric a
durat intre cateva ore si cateva zile, in functie de regiune. lar in octombrie 2021, o pana de curent a
afectat Libanul timp de 24 de ore dupa ce a ramas fara combustibil, pe fondul crizei economice si
financiare.

in Romania, ultima pana de curent majora a fost inregistrata in 1977, in 10 mai. Timp de
cinci ore intregul sistem national a fost oprit si pagubele s-au ridicat la un miliard de dolari. Cauza
a fost o eroare umana.

https://romania.europalibera.org/a/pana-de-curent-fake/31543649.html, in 3 noiembrie 2021

5 blackout (limba engleza) — pana de curent
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A. (2 puncte: 0,40 puncte pentru raspunsul corect la fiecare dintre cerinte)
Citeste afirmatiile de mai jos, referitoare la textul dat. Transcrie pe foaia de concurs cifra
asociata afirmatiei si noteazi optiunea ta. in cazul in care consideri ca afirmatia este
adevarata, noteaza litera A in dreptul cifrei. In cazul in care consideri ca afirmatia este falsa,
noteaza F.

1. O stire senzationala serveste interesului public.

2. Enuntul ,O pana de curent uriasa ameninta Europa.” contine o opinie.

3. Stirea despre posibila pana de curent din Europa ilustreaza fenomenul de informare

maligna.
4. Toate miturile urbane au o functie constructiva.
5. Ultima pana de curent din Europa a afectat Romania.

B. (9 puncte: 3 puncte pentru raspunsul corect la fiecare dintre cerinte)

Raspunde, pe foaia de concurs, formuland enunturi, la fiecare dintre cerintele de mai jos,
referitoare la textul dat.

1. Mentioneaza trei cauze ale penelor de curent cu care s-au confruntat tarile lumii.

2. Precizeaza contextul care a favorizat acceptarea cu usurintd a informatiei vehiculate in stirile
despre pana de curent mondiala.

3. Prezintad doua dintre tehnicile de persuasiune utilizate in titlul ,Blackout in Europa! Pana de
curent uriasa. Armata a intervenit deja. Pregatiti-val”.

C. (9 puncte)

Un apropiat care a citit articolul cu titlul ,Europa, la un pas sa ramana in bezna totala zile in sir.
Austria se pregateste de un blackout. Efectele ar fi devastatoare”, iti marturiseste temerile sale
referitoare la pana de curent mondiala. Formuleaza un raspuns, de cel mult 20 de randuri, in care
sa prezinti doud motive pentru care stirea pe care a citit-o nu este credibila, valorificand informatiile

din textul dat.

SUBIECTUL al lli-lea 10 puncte
(cate 3 puncte pentru cerintele 1-2; 4 puncte pentru cerinta 3)

Priveste cu atentie infograficul atasat, apoi raspunde, in enunturi, la fiecare dintre cerintele
de mai jos.

1. Precizeaza scopul inserarii in textul multimodal dat a afirmatiei preluate din ghidul Food Waste
Combat.

2. Mentioneaza tipul de produs care, conform statisticii, este risipit cel mai putin, la nivel de
consumator, motivandu-ti raspunsul.

3. Prezintéa caracterul propagandistic al textului multimodal dat, evidentiind relatia dintre continutul
acestuia si doua trasaturi ale discursului propagandistic.
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STATISTICI BEERE e

CANTITATEA DE DESEURI
LA NIVEL DE CONSUMATOR

Mancare gatita

- Fructe

Cantitatea pe care o aruncam anual
Legume

ar putea hrani orasul Cluj-Napoca

timp de 20 de ani. _ - Piine (produse de panificatie)
(sursa: Ghidul Food Waste Combat)

Lapte (produse lactate)

Produse din carne

- Alte alimente

Impreuni cu pentru un viitor mai bun

Sursa: https://www.revistabiz.ro/cum-putem-combate-risipa-alimentara-dezbatere-powered-by-lidl-la-zilele-biz/
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